PROTOKOLAS DEL SUSITARIMO TARP EUROPOS SAJUNGOS IR JUNGTINIU
AMERIKOS VALSTIJU DEL EKSTRADICIJOS TAIKYMO LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR JUNGTINIU AMERIKOS VALSTIJU
VYRIAUSYBES EKSTRADICIJOS SUTARCIAI*

1. Kaip numatyta 2003 m. birzelio 25 d. pasiraSyto Susitarimo tarp Europos Sajungos ir
Jungtiniy Amerikos Valstijy dél ekstradicijos (toliau — ES ir JAV ekstradicijos susitarimas) 3
straipsnio 2 dalyje, Lietuvos Respublikos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés pripaZjsta,
kad pagal Sio Protokolo nuostatas ES ir JAV ekstradicijos susitarimas yra taikomas 2001 m.
spalio 23 d. pasirasytai dvisalei Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
Vyriausybés ekstradicijos sutarCiai (toliau — 2001 m. ekstradicijos sutartis) Siomis salygomis:

a) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 5 straipsnio 1 dalis, kuri yra i§déstyta Sio Protokolo
priedo 8 straipsnio 1 dalyje, reglamentuoja ekstradicijos praSymo ir patvirtinamyjy dokumenty
perdavimo biida;

b) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 5 straipsnio 2 dalis, kuri yra iSdéstyta Sio Protokolo
priedo 9 straipsnyje, reglamentuoja ekstradicijos praSymo ir patvirtinamyjy dokumenty
patvirtinimo, autentifikavimo ar legalizavimo reikalavimus;

c) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 7 straipsnio 1 dalis, kuri yra iSdéstyta $io Protokolo
priedo 11 straipsnio 4 dalyje, nustato alternatyvy ekstradicijos prasymo ir patvirtinamyjy
dokumenty perdavimo po laikino suémimo biida;

d) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 8 straipsnis, kuris yra iS§déstytas §io Protokolo priedo 8
bis straipsnyje, reglamentuoja naudoting papildomos informacijos perdavimo kanala;

e) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 10 straipsnis, kuris yra i§déstytas Sio Protokolo priedo
14 straipsnyje, reglamentuoja sprendima dél keliy valstybiy pateikty praSymy isduoti ar perduoti
ta patj asmenj;

f) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 13 straipsnis, kuris yra iSdéstytas $io Protokolo priedo 7
straipsnyje, reglamentuoja ekstradicija dél nusikaltimy, uz kuriuos prasanciojoje valstybéje
baudZiama mirties bausme;

0) ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 14 straipsnis, kuris yra iSdéstytas Sio Protokolo priedo 8
ter straipsnyje, reglamentuoja konsultacijas tais atvejais, kai prasancioji valstybé numato ypac
slaptos informacijos perdavima ekstradicijos prasymui paremti.

2. Priedg sudaro 2001 m. ekstradicijos sutarties ir ES ir JAV ekstradicijos susitarimo nuostaty
integruotas tekstas, kuris taikomas $iam Protokolui jsigaliojus.

3. Pagal ES ir JAV ekstradicijos susitarimo 16 straipsnj Sis Protokolas taikomas iki ir po jo
jsigaliojimo padarytiems nusikaltimams.

4. Sis Protokolas netaikomas iki jo jsigaliojimo pateiktiems ekstradicijos pra§ymams.

5. a) Kad $is Protokolas jsigalioty, Lietuvos Respublika ir Jungtinés Amerikos Valstijos turi
atlikti atitinkamas taikytinas vidaus procedaras. Jas atlikus, Lietuvos Respublikos ir Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybés pasikeicia dokumentais, patvirtinanciais, kad jos atliko Siuo tikslu
reikalingas vidaus procediras. Sis Protokolas jsigalioja ES ir JAV ekstradicijos susitarimo
jsigaliojimo dieng.

b) Nutraukus ES ir JAV ekstradicijos susitarimg, Sio Protokolo galiojimas nutraukiamas ir
taikoma 2001 m. ekstradicijos sutartis. Nepaisant to, Lietuvos Respublikos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy vyriausybés gali susitarti ir toliau taikyti kai kurias arba visas §io Protokolo nuostatas.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti atitinkamy Vyriausybiy tinkamai jgalioti asmenys pasira$é
§j Protokola.

Sudaryta 2005 m. birzelio 15 d. dviem egzemplioriais lietuviy ir angly kalbomis. Abu tekstai
yra autentiski.
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1 straipsnis
Pareiga iSduoti

Salys susitaria pagal Sios Sutarties nuostatas viena kitai iSduoti asmenis, kuriems

2 straipsnis
Nusikaltimai, dél kuriy iSduodama

prasanciosios valstybés institucijos yra pateikusios kaltinimus arba kuriuos jos yra nuteisusios uz
nusikaltimg, del kurio i§duodama.

1. Nusikaltimas yra laikomas nusikaltimu, dél kurio iSduodama, jeigu uz ji pagal abiejy

valstybiy jstatymus yra baudziama didesne kaip vieneriy mety laisvés atémimo arba grieztesne
bausme.



2. Nusikaltimas taip pat yra laikomas nusikaltimu, dé¢l kurio iSduodama, jeigu jj sudaro
pasikésinimas padaryti arba bendrininkavimas arba dalyvavimas darant bet kurj 1 dalyje
apibiidintg nusikaltima.

3. Pagal §j straipsnj nusikaltimas yra laikomas nusikaltimu, dél kurio iSduodama:

a) nepaisant to, ar prasanciojoje valstybéje ir praSomojoje valstybéje tas nusikaltimas yra
priskiriamas tai paciai nusikaltimy kategorijai, arba nepaisant to, ar nusikaltimas apibiidinamas
tomis paciomis sgvokomis; arba

b) nepaisant to, ar nusikaltimas yra toks, dél kurio pagal Jungtiniy Valstijy federalinius
istatymus reikia jrodyti, jog buvo transportuojama arba persiunc¢iama pastu i§ vienos valstijos |
kita, arba imamasi kity priemoniy, daranciy jtaka valstijy tarpusavio arba uZsienio prekybai,
kadangi Sios priemonés taikomos tik jurisdikcijai Jungtiniy Valstijy federaliniame teisme
nustatyti.

4. Dél nusikaltimo, dél kurio iS8duodama, prasymas iSduoti patenkinamas nepaisant to, kur
buvo padaryta nusikaltima sudaranti veika arba veikos.

5. ISduodant dél nusikaltimo, dél kurio iSduodama, i§duodama ir dél bet kurio kito praSyme
nurodyto nusikaltimo, net jei uz tg nusikaltimg baudziama vieneriy mety laisvés atémimu arba
mazesne bausme, su salyga, kad yra patenkinami visi kiti ekstradicijos reikalavimai.

3 straipsnis
Pilietybé

ISduoti neatsisakoma dél prasomo iSduoti asmens pilietybés.

4 straipsnis
Politiniai nusikaltimai ir nusikaltimai pagal karo teise

1. NeiSduodama, jei nusikaltimas, dél kurio prasoma isduoti, yra politinis nusikaltimas.

2. Pagal §ig Sutartj politiniais nusikaltimais nelaikomi Sie nusikaltimai:

a) prasanciosios valstybés arba praSomosios valstybés vadovo arba valstybés vadovo Seimos
nario nuzudymas arba kitas smurtinis nusikaltimas Siems asmenims;

b) nusikaltimas, dél kurio ir prasancioji, ir prasomoji valstybé pagal daugiaSalj tarptautinj
susitarimg yra jsipareigojusi iSduoti praSoma iSduoti asmenj arba perduoti byla savo
kompetentingoms jstaigoms sprendimui dél teisminio persekiojimo priimti;

¢) nuzudymas, nuzudymas dél neatsargumo, tyCinis kiino suzalojimas arba sunkus kiino
suzalojimas;

d) nusikaltimas, kuris apima pagrobima dél iSpirkos, pagrobimg arba bet kurig neteiséto
laisvés atémimo forma, jskaitant ir jkaito paémima;

e) padéjimas arba naudojimas sprogstamojo, padegamojo arba griaunamojo jtaiso, kuris gali
sukelti pavojy gyvybei, padaryti sunky kiino suZalojimg arba padaryti didele turtine Zzalg; ir

f) bendrininkavimas padarant ar pasikésinimas padaryti kurj nors i§ pirmiau minéty
nusikaltimy arba padéjimas asmeniui, kuris padaro ar késinasi padaryti tokius nusikaltimus, arba
tokio asmens kurstymas.

3. Nepaisant §io straipsnio 2 dalies salygy, neiSduodama, jeigu prasomosios valstybés
vykdomosios valdzios institucija nustato, kad prasymas buvo politiskai motyvuotas.

4. PraSomosios valstybés vykdomosios valdzios institucija gali atsisakyti iSduoti dél
nusikaltimy pagal karo teisg, kurie néra nusikaltimai pagal bendrgja baudziamajg teise.

5 straipsnis
Ankstesnis teisminis persekiojimas



1. Neisduodama, kai praSomas iSduoti asmuo prasomojoje valstybéje buvo nuteistas arba
iSteisintas uz nusikaltima, dél kurio praSoma i$duoti. Pagal Lietuvos jstatymus nuteisimas arba
iSteisinimas taip pat reiSkia teismo patvirtintg susitarima, kuris yra galutinis ir privalomas.

2. I8duoti netrukdo tai, kad prasomosios valstybés kompetentingos jstaigos yra priémusios
sprendimg:

a) nepersekioti praSomo iSduoti asmens uz veikas, dél kuriy praSoma isduoti; arba

b) nutraukti baudziamasias bylas, iSkeltas praSomam iSduoti asmeniui uz Sias veikas; arba

¢) tirti asmens, kurj praSoma iSduoti, tas pacias padarytas veikas.

6 straipsnis
Senatis

Prasomosios valstybés sprendimas, ar patenkinti ekstradicijos praSyma, priimamas,
neatsizvelgiant nei j prasanciosios, nei j praSomosios valstybés jstatymus dél senaties.

7 straipsnis
Mirties bausmé

Kai uz nusikaltima, dél kurio praSoma iSduoti, yra baudZiama mirties bausme pagal
prasanciosios valstybés jstatymus ir néra baudziama mirties bausme pagal prasomosios valstybés
jstatymus, prasomoji valstybé gali iSduoti su salyga, kad mirties bausmé praSomam isduoti
asmeniui nebus skiriama, arba, jei dél procesiniy priezas¢iy prasSancioji valstybé negali laikytis
tokios salygos, su salyga, kad, jei mirties bausmé jau buvo paskirta, ji nebus vykdoma. Jei
prasancioji valstybé sutinka su ekstradicija Siame straipsnyje iSdéstytomis salygomis, ji ty salygy
laikosi. Jei prasancioji valstybé nesutinka su Siomis salygomis, ekstradicijos praSymas gali biiti
atmestas.

8 straipsnis
Ekstradicijos tvarka ir reikalingi dokumentai

1. Ekstradicijos praSymai ir patvirtinamieji dokumentai perduodami diplomatiniu kanalu,
kuris apima ir 11 straipsnio 4 dalyje nustatyta perdavima.

2. Visuose praS§ymuose pateikiami:

a) dokumentai, pazymos arba kitokio pobiidzio informacija, kuri apibiidina praSomo iSduoti
asmens tapatybe ir galimg buvimo vieta;

b) informacija, apibiidinanti nusikaltimo faktus ir procesing bylos istorija;

¢) istatymy nuostaty, apibiidinan¢iy esminius nusikaltimo, uz kurj prasoma isduoti, sudéties
elementus, atitinkamas tekstas;

d) jstatymy nuostaty, nustatanc¢iy bausme uz tg nusikaltima, atitinkamas tekstas;

e) jstatymy nuostaty, numatan¢iy baudziamojo persekiojimo terminus, tekstas; ir

f) dokumentai, pazymos arba kitokia atitinkamai §io straipsnio 3 arba 4 dalyse nurodyta
informacija.

3. Ekstradicijos praSyme iSduoti asmenj teisminiam persekiojimui taip pat pateikiama:

a) teis¢jo, teismo arba kitos kompetentingos institucijos iSduoto suémimo orderio arba
nutarties suimti kopija;

b) dokumento, kuriuo pateikti kaltinimai, kopija; ir

¢) tokia informacija, kuri leisty pagrjstai tikéti, kad praSomas iSduoti asmuo padaré
nusikaltimg, dél kurio prasoma iSduoti.

4. Prasyme iSduoti asmenj, kuris yra nuteistas uz nusikaltima, dél kurio prasoma isduoti, taip
pat pateikiama:



a) apkaltinamojo nuosprendzio kopija arba, jei tokios kopijos negalima gauti, teismo
institucijos pazyma, kurioje nurodoma, kad tas asmuo yra nuteistas;

b) informacija, patvirtinanti, kad prasomas iSduoti asmuo yra tas asmuo, kurio kalté yra
pripazinta;

¢) nuosprendzio, kuriuo paskirta bausmé, kopija, jei praSomam isduoti asmeniui paskirta
bausme, ir pazyma, patvirtinanti, kokia dalimi nuosprendis jvykdytas; ir

d) tuo atveju, jei asmuo yra nuteistas jam nedalyvaujant, pagal 3 dalj reikalingi dokumentai.

8 bis straipsnis
Papildoma infromacija

1. Prasomoji valstybé, jei ji mano, kad ekstradicijos praSyma patvirtinancios informacijos
pateikta nepakankamai, kad bty laikomasi taikomos ekstradicijos sutarties reikalavimy, gali
prasyti prasanciosios valstybés per nurodyta pagrista laika pateikti papildomos informacijos.

2. Tokios papildomos informacijos gali tiesiogiai praSyti ir ja pateikti Jungtiniy Valstijy
teisingumo departamentas ir Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija.

8 ter straipsnis
PraSyme pateikta slapta informacija

Jei praSancioji valstybé, patvirtindama savo ekstradicijos prasyma, ketina pateikti ypac¢ slapta
informacija, ji gali konsultuotis su praSomaja valstybe, kad nustatyty, kokiu mastu tg informacija
prasomoji valstybé gali saugoti. Jei praSomoji valstybé negali informacijos apsaugoti taip, kaip
praso prasancioji valstybé, praSancioji valstybé sprendzia, ar ta informacijg vis tiek reikia
perduoti.

9 straipsnis
Dokumenty priimtinumas

Dokumentai, turintys praSanc¢iosios valstybés Teisingumo ministerijos arba uz uzsienio
reikalus atsakingos ministerijos ar departamento tvirtinimo zymg arba antspauda, yra priimtini
ekstradicijos procesiniams veiksmams prasomojoje valstybéje be papildomo patvirtinimo,
autentiSkumo patvirtinimo ar kitokio legalizavimo. ,,Teisingumo ministerija“ — Lietuvos
Respublikoje tai Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, o Jungtinése Amerikos Valstijose
tai Jungtiniy Amerikos Valstijy teisingumo departamentas.

10 straipsnis
Vertimas

Visi prasanciosios valstybés pateikiami dokumentai yra iSver¢iami j praSomosios valstybés
kalba.

11 straipsnis
Laikinas suémimas

1. Ypatingos skubos atveju prasancioji valstybé, kol bus pateiktas ekstradicijos praSymas, gali
prasyti laikinai suimti praSomg iSduoti asmenj. PraSymas laikinai suimti gali buti perduodamas
diplomatiniais kanalais arba tiesiogiai Lietuvos Respublikos generalinés prokuratiiros — Jungtiniy
Valstijy teisingumo departamentui ir Jungtiniy Valstijy teisingumo departamento — Lietuvos
Respublikos generalinei prokurattirai. Tokiam pra§ymui perduoti taip pat gali biti naudojamasi
Tarptautinés kriminalinés policijos organizacijos (Interpolo) galimybémis.



2. PraSyme laikinai suimti pateikiama:

a) prasomo iSduoti asmens apraSymas;

b) prasomo iSduoti asmens buvimo vieta, jei Zinoma;

c) trumpas bylos fakty iSdéstymas, jskaitant, jei ijmanoma, nusikaltimo padarymo laika ir
vieta;

d) pazeisto (-y) jstatymo (-y) apibidinimas;

e) pazyma apie tai, kad yra orderis suimti arba yra nustatytas kaltumas, arba yra
apkaltinamasis nuosprendis prasomo iSduoti asmens atzvilgiu; ir

f) pazyma apie tai, kad ekstradicijos praSymo pateisinamieji dokumentai bus pateikti per Sioje
Sutartyje nustatytg laika.

3. Prasanciajai valstybei nedelsiant praneSama apie sprendima dél jos prasymo laikinai suimti
ir apie prieZastis, dél kuriy negalima patenkinti praSymo.

4. Jeigu prasomosios valstybés vykdomosios valdzios institucija negauna 8 straipsnyje
nurodyto ekstradicijos praSymo, laikinai suimtas asmuo gali biiti paleistas praéjus SeSiasdeSimciai
(60) dieny nuo laikino suémimo pagal Sig Sutartj dienos. Ekstradicijos prasymas, gautas
prasomosios valstybés ambasadoje praSanciojoje valstybéje, reiskia, kad prasymas yra gautas
prasomosios valstybés valdzios institucijoje.

5. Tai, kad prasomas iSduoti asmuo buvo paleistas pagal Sio straipsnio 4 dalj, netrukdo suimti
ir iSduoti tg asmenj, jei ekstradicijos prasymas ir reikalingi dokumentai yra pateikiami véliau.

12 straipsnis
Sprendimas ir perdavimas

1. Prasomoji valstybé nedelsdama praneSa prasanciajai valstybei apie savo sprendimag dél
ekstradicijos praSymo.

2. Jei atsisakoma patenkinti ekstradicijos praSymg arba jo dalj, praSomoji valstybé paaiskina
atsisakymo priezastis. PraSomoji valstybé pateikia atitinkamy teismo sprendimy kopijas, jei to
praSoma.

3. Jei ekstradicijos praSymas patenkinamas, prasanciosios valstybés ir praSomosio valstybés
valdzios institucijos susitaria dél praSomo iSduoti asmens perdavimo laiko ir vietos.

4. Jei prasancioji valstybé nepasiima prasomo iSduoti asmens i§ prasomosios valstybés
teritorijos per pastarosios valstybés jstatymuose nustatyta terming, tas asmuo gali biiti paleistas, ir
prasomoji valstybé savo nuozitira véliau gali atsisakyti iSduoti dél to paties nusikaltimo.

13 straipsnis
Laikinas perdavimas ir perdavimo atidéjimas

1. Jei sutinkama iSduoti asmenj, kuriam iskelta byla arba kuris atlicka bausme¢ praSomojoje
valstybéje, praSomoji valstybé gali laikinai perduoti praSomg iSduoti asmenj prasanciajai valstybei
dél baudziamojo persekiojimo. Taip perduotas asmuo praSanciojoje valstybéje yra laikomas
suimtas ir, baigus procesinius veiksmus to asmens atzvilgiu, grazinamas prasomajai valstybei
laikantis prasanciosios valstybés ir praSomosios valstybés tarpusavio susitarimu nustatyty salygy.

2. Prasomoji valstybé gali atidéti asmens, kurio atzvilgiu vyksta teisminis persekiojamas arba
kuris toje valstybéje atlicka bausme, ekstradicijos procesg. Atidéjimas gali testis tol, kol prasSomo
iSduoti asmens persekiojimas bus baigtas arba kol toks asmuo bus atlikes skirtg bausme.

14 straipsnis
Keliy valstybiy pateikti praSymai iSduoti arba perduoti

1. Jei praSomoji valstybé gauna praSanciosios valstybés ir kurios nors kitos valstybés arba
valstybiy praSymus iSduoti tg patj asmenj dél to paties arba skirtingy nusikaltimy, praSomosios



valstybés vykdomosios valdzios institucija nusprendzia, kuriai valstybei ji perduos tg asmenj,
jeigu apskritai perduos.

2. Jei Lietuvos Respublika gauna Jungtiniy Amerikos Valstijy praSyma iSduoti ir praSyma
perduoti pagal Europos aresto orderj ta pati asmenj dél to paties arba skirtingy nusikaltimy, jos
kompetentinga valdZzios institucija nusprendzia, kuriai valstybei ji perduos ta asmenj, jeigu
apskritai perduos.

3. Priimdama sprendima pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis, praSomoji valstybé atsizvelgia j visus
svarbius veiksnius, jskaitant toliau i§vardytuosius, taciau jais neapsiribojant:

a) tai, ar tie praSymai buvo pateikti pagal kokig nors sutartj;

b) vietas, kuriose buvo padarytas kiekvienas i§ nusikaltimy;

¢) atitinkamus prasanciyjy valstybiy interesus;

d) nusikaltimy sunkuma;

e) nukentéjusiojo pilietybe;

f) bet kokio paskesnio i§davimo tarp prasanciyjy valstybiy galimybe; ir

g) chronologing tvarka, kuria tie praSymai buvo gauti i§ prasanciyjy valstybiy.

15 straipsnis
Turto arestas ir perdavimas

1. PraSomoji valstybé, kiek leidzia jos jstatymai, gali areStuoti ir perduoti prasanciajai
valstybei visus daiktus, jskaitant dokumentus ir jrodymus, kurie yra susij¢ su nusikaltimu, dél
kurio sutinkama i§duoti. Siame straipsnyje minéti daiktai gali bati perduodami net ir tuo atveju,
jei ekstradicija negali biiti jvykdyta dél prasomo iSduoti asmens mirties, dingimo arba pabégimo.

2. Prasomoji valstybé gali nustatyti salyga, kad daiktai bus perduodami prasanciajai valstybei
pakankamai uztikrinus, kad tas turtas kuo grei¢iau bus grazintas prasomajai valstybei. PraSomoji
valstybé taip pat gali atidéti tokiy daikty perdavima, jei jie yra reikalingi kaip jrodymai
prasomojoje valstybéje.

3. Treciyjy Saliy teisés | tokius daiktus yra deramai saugomos vadovaujantis praSomosios
valstybés jstatymais.

16 straipsnis
Specialioji taisyklé

l. Pagal §ig Sutart] iSduotas asmuo negali buti sulaikomas, teisiamas arba baudZiamas
prasanciojoje valstybéje, iSskyrus uz:

a) nusikaltimg, dél kurio buvo iSduotas, arba uz kitaip kvalifikuotg nusikaltima, pagrjsta tais
paciais faktais kaip ir nusikaltimas, dél kurio buvo iSduotas, su sglyga, kad tai yra nusikaltimas,
dél kurio iS§duodama, arba ne toks sunkus panasios sudéties nusikaltimas;

b) nusikaltima, padaryta po asmens iSdavimo, arba

¢) nusikaltima, uz kurj praSomosios valstybés vykdomosios valdzios institucija sutinka, kad
tas asmuo biity sulaikytas, teisiamas arba baudziamas. Pagal Sios straipsnio dalies §j punkta:

1) prasomoji valstybe gali reikalauti pateikti 8 straipsnyje nurodytus dokumentus; ir
ii) kol praSymas bus nagrinéjamas, iSduotas asmuo gali biiti prasanciosios valstybés
sulaikytas 90 dieny arba ilgesniam laikui, kurj gali sankcionuoti praSomoji valstybé.

2. Pagal $ig Sutartj iSduotas asmuo negali biiti iSduodamas treciajai valstybei arba iSduodamas
ar perduodamas tarptautiniam tribunolui dél nusikaltimo, padaryto iki i§davimo, nebent prasomoji
valstybé su tuo sutinka.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netrukdo iSduotg asmenj sulaikyti, teisti ar nubausti arba i$duoti
ta asmenj treCiajai valstybei, jeigu:

a) tas asmuo po iSdavimo iSvyksta i§ prasSanciosios valstybés teritorijos ir savanoriskai ] ja
sugrizta; arba



b) tas asmuo neiSvyksta i$ praSanciosios valstybés teritorijos per 10 dieny nuo tos dienos, kai
gali laisvai iSvykti.

17 straipsnis
Sutikimas atsisakyti ekstradicijos procediiry

Jei praSomas iSduoti asmuo rastu sutinka biiti perduotas prasanciajai valstybei, praSomoji
valstybé gali kuo grei€iau tg asmenj perduoti be tolesniy procediry.

18 straipsnis
Tranzitas

1. Kiekviena i§ Valstybiy gali leisti vezti per savo teritorija asmenj, treciosios valstybés
perduodamg kitai valstybei. Tranzito praS§ymas perduodamas diplomatiniais kanalais arba
tiesiogiai Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos — Jungtiniy Valstijy teisingumo
departamentui ir Jungtiniy Valstijy teisingumo departamento — Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerijai. Tokiam prasymui perduoti pirmiau minétoms institucijoms taip pat gali bati
naudojamasi Tarptautinés kriminalinés policijos organizacijos (Interpolo) galimybémis. Tranzito
prasyme pateikiamas vezamo asmens apraSymas ir trumpas bylos fakty i§déstymas. Tranzito metu
vezamo asmens laisvé gali biiti suvarZzoma.

2. Leidimo nereikia, kai viena valstybé naudojasi oro transportu ir kitos valstybés teritorijoje
nusileidimas néra numatomas. Nenumatyto nusileidimo atveju ta valstybé, kurios teritorijoje
jvyksta nenumatytas nusileidimas, gali prasyti pateikti tranzito praSyma pagal Sio straipsnio 1 dalj
ir gali sulaikyti ta asmenj, kol bus gautas tranzito praSymas; tranzitas te¢siamas, jei praSymas
gaunamas per 48 valandas po nenumatyto nusileidimo.

19 straipsnis
Atstovavimas ir iSlaidos

1. PraSomoji valstybé konsultuoja, padeda, atstovauja teisme ir atstovauja prasanciosios
valstybés interesams visuose i§ ekstradicijos praSymo kylanciuose procesuose.

2. Prasancioji valstybé apmoka visas islaidas, susijusias su ekstradicijos dokumenty vertimu ir
perduodamo asmens vezimu. Prasomoji valstybé apmoka visas kitas toje valstybéje su
ekstradicijos procesu susijusias islaidas.

3. N¢ viena i§ valstybiy nepateikia kitai valstybei piniginiy pretenzijy dél asmeny suémimo,
sulaikymo, apklausos arba perdavimo pagal $ig Sutartj.

20 straipsnis
Konsultacijos

Lietuvos Respublikos generalin¢ prokuratiira bei Teisingumo ministerija ir Jungtiniy Valstijy
teisingumo departamentas gali konsultuotis nagrinédami atskirus atvejus ir siekdami veiksmingali
igyvendinti §ig Sutart;.

21 straipsnis
Nutraukimas

Bet kuri valstyb¢, pateikdama rasytinj praneSima kitai valstybei, gali bet kuriuo metu nutraukti
Sig Sutartj. Nutraukimas jsigalioja praéjus SeSiems ménesiams nuo tokio pranes§imo dienos.




